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GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS 

IMPORTANT SAFETY WARNINGS   

WARNING: Read all safety warnings and instructions.          

Failure to follow the warnings and instructions may result in 

electric shock, fire and/or serious injury. 

Save all warnings and instructions for future reference. 

The term ―power tool‖ in the warnings refers to your                

mains-operated (corded) power tool or battery-operated 

(cordless) power tool.  

Work area safety 

 Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark  

areas invite accidents. 

 Do not operate power tools in explosive atmospheres, 

such as in the presence of flammable liquids, gases or 

dust. Power tools create sparks which may ignite the dust 

or fumes. 

 Keep children and bystanders away while operating a 

power tool. Distractions can cause you to lose control. 

Electrical safety 

 Power tool plugs must match the outlet. Never modify 

the plug in any way. Do not use any adapter plugs 

with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs 

and matching outlets will reduce risk of electric shock. 

 Avoid body contact with earthed or grounded                

surfaces such as pipes, radiators, ranges and             

refrigerators. There is an increased risk of electric shock 

if your body is earthed or grounded. 

 Do not expose power tools to rain or wet conditions. 

Water entering a power tool will increase the risk of             

electric shock. 

 Do not abuse the cord. Never use the cord for             

carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep 

cord away from heat, oil, sharp edges or moving 

parts. Damaged or entangled cords increase the risk of 

electric shock. 

 When operating a power tool outdoors, use an              

extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord 

suitable for  outdoor use reduces the risk of electric shock. 

 If operating a power tool in a damp location is                       

unavoidable, use a ground fault circuit interrupter 

(GFCI) protected supply. Use of a GFCI reduces the risk 

of electric shock. 

Personal safety 

 Stay alert, watch what you are doing and use                 

common sense when operating a power tool. Do not 

use a power tool while you are tired or under the           

influence of drugs, alcohol or medication. A moment of 

inattention while operating power tools may result in            

serious personal injury. 

 Use personal protective equipment. Always wear eye 

protection. Protective equipment such as dust mask,          

non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection 

used for appropriate conditions will reduce personal            

injuries. 

 Prevent unintentional starting. Ensure the switch is 

in the off-position before connecting to power 

source and/or battery pack, picking up or carrying 

the tool. Carrying power tools with your finger on the 

switch or energising power tools that have the switch on 

invites accidents. 

 Remove any adjusting key or wrench before turning 

the power tool on. A wrench or a key left attached to a 

rotating part of the power tool may result in personal 

injury. 

 Do not overreach. Keep proper footing and balance 

at all times. This enables better control of the power 

tool in unexpected situations. 

 Dress properly. Do not wear loose clothing or            

jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away 

from moving parts. Loose clothes, jewellery or long 

hair can be caught in moving parts. 

 If devices are provided for the connection of dust 

extraction and collection facilities, ensure these are 

connected and properly used. Use of dust collection 

can reduce dust-related hazards. 

Power tool use and care 

 Do not force the power tool. Use the correct power 

tool for your application. The correct power tool will 

do the job better and safer at the rate for which it was 

designed. 

 Do not use the power tool if the switch does not 

turn it on and off. Any power tool that cannot be          

controlled with the switch is dangerous and must be 

repaired. 

 Disconnect the plug from the power source and/or 

the battery pack from the power tool before making 

any adjustments, changing accessories, or storing 

power tools. Such preventive safety measures reduce 

the risk of starting the power tool accidentally. 

 Store idle power tools out of the reach of children 

and do not allow persons unfamiliar with the power 

tool or these instructions to operate the power tool. 

Power tools are dangerous in the hands of untrained 

users. 

 Maintain power tools. Check for misalignment or     

binding of moving parts, breakage of parts and any 

other condition that may affect the power tool’s             

operation. If damaged, have the power tool repaired 

before use. Many accidents are caused by poorly            

maintained power tools. 

 Keep cutting tools sharp and clean. Properly                  

maintained cutting tools with sharp cutting edges are 

less likely to bind and are easier to control. 

 Use the power tool, accessories and tool bits etc. in 

accordance with these instructions, taking into                    

account the working conditions and the work to be 

performed. Use of the power tool for operations                 

different from those intended could result in a                        

hazardous situation. 
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 When servicing a power tool, use only identical                

replacement parts. Follow instructions in the                    

Maintenance section of this manual. Use of                     

unauthorized parts or failure to follow Maintenance             

instructions may create a risk of shock or injury.  

CHAIN SAW SAFETY WARNINGS 

 Keep all parts of the body away from the saw chain 

when the chain saw is operating. Before you start the 

chain saw, make sure the saw chain is not contacting 

anything. A moment of inattention while operating chain 

saws may cause entanglement of your clothing or body 

with the saw chain. 

 Always hold the chain saw with your right hand on the 

rear handle and your left hand on the front handle. 

Holding the chain saw with a reversed hand configuration 

increases the risk of personal injury and should never be 

done. 

 Hold the power tool by insulated gripping surfaces 

only, because the saw chain may contact hidden             

wiring . Saw chains contacting a live wire may make         

exposed metal parts of the power tool live and could give 

the operator an electric shock. 

 Wear safety glasses and hearing protection. Further 

protective equipment for head, hands, legs and feet is 

recommended. Adequate protective clothing will reduce 

personal injury by flying debris or accidental contact with 

the saw chain. 

 Do not operate a chain saw in a tree. Operation of a 

chain saw while up in a tree may result in personal injury. 

 Always keep proper footing and operate the chain saw 

only when standing on fixed, secure and level surface. 

Slippery or unstable surfaces such as ladders may cause a 

loss of balance or control of the chain saw. 

 When cutting a limb that is under tension be alert for 

spring back. When the tension in the wood fibres is              

released the spring loaded limb may strike the operator 

and/or throw the chain saw out of control. 

 Use extreme caution when cutting brush and saplings. 

The slender material may catch the saw chain and be 

whipped toward you or pull you off balance.  

 Carry the chain saw by the front handle with the chain 

saw switched off and away from your body. When 

transporting or storing the chain saw always fit the 

guide bar cover. Proper handling of the chain saw will 

reduce the likelihood of accidental contact with the moving 

saw chain. 

 Follow instructions for lubricating, chain tensioning 

and changing accessories. Improperly tensioned or             

lubricated chain may either break or increase the chance 

for kickback. 

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS 

Service 

 Have your power tool serviced by a qualified repair   

person using only identical replacement parts. This will 

ensure that the safety of the power tool is maintained. 

 Keep handles dry, clean, and free from oil and grease. 

Greasy, oily handles are slippery causing loss of control. 

 Cut wood only. Do not use chain saw for purposes 

not intended. For example: do not use chain saw for            

cutting plastic, masonry or non-wood building            

materials. Use of the chain saw for operations different 

than intended could result in a hazardous situation.  

Causes and operator prevention of kickback: 

Kickback may occur when the nose or tip of the guide bar 

touches an object, or when the wood closes in and pinches 

the saw chain in the cut. 

Tip contact in some cases may cause a sudden reverse                

reaction, kicking the guide bar up and back towards the                 

operator. 

Pinching the saw chain along the top of the guide bar may 

push the guide bar rapidly back towards the operator. 

Either of these reactions may cause you to lose control of the 

saw which could result in serious personal injury. Do not rely 

exclusively upon the safety devices built into your saw. As a 

chain saw user, you should take several steps to keep your  

cutting jobs free from accident or injury. 

Kickback is the result of tool misuse and/or incorrect operating 

procedures or conditions and can be avoided by taking proper 

precautions as given below: 

 Maintain a firm grip, with thumbs and fingers                       

encircling the chain saw handles, with both hands on 

the saw and position your body and arm to allow you 

to resist kickback forces. Kickback forces can be               

controlled by the operator, if proper precautions are 

taken. Do not let go of the chain saw. 

 Do not overreach and do not cut above shoulder 

height. This helps prevent unintended tip contact and                

enables better control of the chain saw in unexpected      

situations. 

 Only use replacement bars and chains specified by 

the manufacturer. Incorrect replacement bars and 

chains may cause chain breakage and/or kickback. 

 Follow the manufacturer’s sharpening and                       

maintenance instructions for the saw chain.                 

Decreasing the depth gauge height can lead to increased 

kickback. 
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- Chain installed backwards - Reverse chain so that cutters face the right direction
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD GENERALES PARA LA HERRAMIENTAS ELÉ CTRICAS  

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES 

 

ADVERTENCIA: Lea todas las advertencias de seguridad y las 

instrucciones. La inobservancia de las advertencias e instrucciones 

puede causar descargas eléctricas, incendios o lesiones graves.  

Guarde todas las advertencias e instrucciones para consultarlas 

en el futuro. El término “herramienta eléctrica” en las advertencias se 

refiere a las herramientas eléctricas que funcionan con corriente (con 

cordón) o las que funcionan con batería (inalámbricas).  

Á rea de trabajo  

 Mantenga limpia y bien iluminada el área de trabajo. Un área 

de trabajo mal despejada o mal iluminada propicia accidentes.  

 No utilice herramientas motorizadas en atmósferas                     

explosivas, como las existentes alrededor de líquidos, gases 

y polvos inflamables. Las herramientas eléctricas generan  

chispas que pueden encender el polvo y los vapores inflamables.  

 Mantenga alejados a los niños y circunstantes al maniobrar 

una herramienta eléctrica. Toda distracción puede causar la 

pérdida del control de la herramienta.  

Seguridad eléctrica  

 Las clavijas de las herramientas eléctricas deben                       

corresponder a las tomas de corriente donde se conectan. 

Nunca modifique la clavija de ninguna forma. No utilice             

ninguna clavija adaptadora con herramientas eléctricas             

dotadas de contacto a tierra. Conectando las clavijas originales 

en las tomas de corriente donde corresponden se disminuye el 

riesgo de una descarga eléctrica.  

 Evite el contacto del cuerpo con las superficies de objetos 

conectados a tierra, como las tuberías, radiadores, estufas y 

refrigeradores. Existe un mayor riesgo de descargas eléctricas 

si el cuerpo está haciendo tierra.  

 No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia ni a               

condiciones de humedad. La introducción de agua en una  

herramienta eléctrica aumenta el riesgo de descargas eléctricas.  

 No maltrate el cordón eléctrico. Nunca utilice el cordón para 

trasladar, desconectar o tirar de la herramienta eléctrica. 

Mantenga el cordón lejos del calor, aceite, bordes afilados y 

piezas móviles. Los cordones eléctricos dañados o enredados 

aumentan el riesgo de descargas eléctricas.  

 Al utilizar una herramienta eléctrica a la intemperie, use un 

cordón de extensión apropiado para el exterior. Usando un 

cordón adecuado para el exterior se disminuye el riesgo de           

descargas eléctricas.  

 Si debe operar una herramienta en lugares húmedos, use un 

suministro protegido por un interruptor de circuito con 

pérdida a tierra (GFCI). El uso de un GFCI reduce el riesgo de 

descargas eléctricas.  

Seguridad personal  

 Permanezca alerta, preste atención a lo que esté haciendo y 

aplique el sentido común al utilizar herramientas                  

eléctricas. No utilice la herramienta eléctrica si está                

cansado o se encuentra bajo los efectos de alguna droga, 

alcohol o medicamento. Un momento de inatención al utilizar 

una herramienta eléctrica puede causar lesiones corporales se-

rias.  

 Utilice protección el equipo otros. Siempre póngase                

protección ocular. El uso de equipo protector como mascarilla 

para el polvo, calzado de seguridad, casco y protección para los 

oídos en las circunstancias donde corresponda disminuye el 

riesgo de lesiones.  

 Evite que la herramienta se active accidentalmente. 

Asegúrese de que el interruptor esté en la posición de  

apagado antes de conectar la herramienta a un suministro 

de corriente o de colocar un paquete de baterías.                 

Transportar herramientas eléctricas con el dedo en el                     

interruptor o enchufar herramientas eléctricas que tienen el 

interruptor encendido puede ocasionar accidentes.  

 Retire toda llave o herramienta de ajuste antes de encender 

la herramienta eléctrica. Toda llave o herramienta de ajuste 

dejada en una pieza giratoria de la herramienta eléctrica puede 

causar lesiones.  

 No estire el cuerpo para alcanzar mayor distancia.                    

Mantenga una postura firme y buen equilibrio en todo              

momento. De esta manera se logra un mejor control de la 

herramienta eléctrica en situaciones inesperadas.  

 Vístase adecuadamente. No vista ropas holgadas ni joyas. 

Mantenga el cabello, la ropa y los guantes alejados de las 

piezas móviles. Las ropas holgadas y las joyas, así como el 

cabello largo, pueden engancharse en las piezas móviles. 

 Si se suministran dispositivos para conectar mangueras de 

extracción y captación de polvo, asegúrese de que éstas 

estén bien conectadas y se usen correctamente. El uso de 

la captación de polvo puede reducir los peligros relacionados 

con éste.  

Empleo y cuidado de la herramienta eléctrica  

 No fuerce la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta 

eléctrica adecuada para cada trabajo. La herramienta eléctrica 

adecuada efectúa mejor y de manera más segura el trabajo, si 

además se maneja a la velocidad para la que está diseñada.  

 No utilice la herramienta si el interruptor no enciende o no 

apaga. Cualquier herramienta eléctrica que no pueda                       

controlarse con el interruptor es peligrosa y debe repararse.  

 Desconecte la clavija del suministro de corriente o retire el 

paquete de baterías de la herramienta eléctrica, según sea 

el caso, antes de efectuarle cualquier ajuste, cambiarle                        

accesorios o guardarla. Tales medidas preventivas de              

seguridad reducen el riesgo de poner en marcha                             

accidentalmente la herramienta.  

 Guarde las herramientas eléctricas desocupadas fuera del 

alcance de los niños y no permita que las utilicen personas 

no familiarizadas con las mismas o con estas instrucciones. 

Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos de                

personas no capacitadas en el uso de las mismas.  

 Preste servicio a las herramientas eléctricas. Revise para 

ver si hay desalineación o atoramiento de piezas móviles, 

ruptura de piezas o cualquier otra condición que pueda 

afectar el funcionamiento de la herramienta. Si está dañada 

la herramienta eléctrica, permita que la reparen antes de 

usarla. Numerosos accidentes son causados por herramientas 

eléctricas mal cuidadas.  

 Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias. Las 

herramientas de corte bien cuidadas y con bordes bien afilados, 

tienen menos probabilidad de atascarse en la pieza de trabajo y 

son más fáciles de controlar.  

 Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios y brocas, 

hojas y cuchillas de corte, ruedas de esmeril, etc. de                

conformidad con estas instrucciones, tomando en cuenta 

las condiciones de trabajo y la tarea por realizar. Si se utiliza 

la herramienta eléctrica para operaciones diferentes de las  

indicadas podría originar una situación peligrosa.  
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 Al dar servicio a una herramienta eléctrica, sólo utilice 

piezas de repuesto idénticas. Siga las instrucciones              

señaladas en la sección Mantenimiento de este manual. El 

empleo de piezas no autorizadas o el incumplimiento de las 

instrucciones de mantenimiento puede significar un riesgo de 

descarga eléctrica o de lesiones.  

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD DE LA MOTOSIERRA 

Servicio  

 Permita que un técnico de reparación calificado preste                    

servicio a la herramienta eléctrica, y sólo con piezas de                

repuesto idénticas. De esta manera se mantiene la seguridad de 

la herramienta eléctrica.  

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD GENERALES PARA LA HERRAMIENTAS ELÉ CTRICAS  

 Mantenga todas las partes del cuerpo alejadas de la                     

motosierra mientras esté en funcionamiento. Antes de 

encender la motosierra, asegúrese de que no esté en                    

contacto con nada. Un momento de distracción mientras usa la 

motosierra puede hacer que la motosierra agarre su ropa o una 

parte de su cuerpo.  

 Siempre sostenga la motosierra con la mano derecha en el 

mango trasero y la mano izquierda en el mango delantero. 

Sostener la motosierra con las manos invertidas aumenta el riesgo 

de sufrir lesiones personales y siempre debe evitarse.  

 Sostenga la herramienta eléctrica únicamente por las partes 

aisladas, porque la misma podría morder cables ocultos. Si la 

motosierra toca un cable vivo, las piezas metálicas de la                   

herramienta podrían energizarse y producirle una descarga 

eléctrica al operador.  

 Use gafas de seguridad y protección auditiva. También se 

recomienda usar equipo de protección para la cabeza, las 

manos, las piernas y los pies. La indumentaria de protección 

adecuada reducirá las lesiones personales en caso de que salgan 

partículas despedidas o su cuerpo toque accidentalmente la                

motosierra.  

 No use la motosierra sobre un árbol. Si usa la motosierra 

subido a un árbol, podría sufrir lesiones personales.  

 Siempre mantenga un buen apoyo y utilice la motosierra  

únicamente sobre superficies fijas, firmes y niveladas. Las 

superficies resbaladizas o inestables como las escaleras pueden 

hacerle perder el equilibrio o el control de la motosierra.  

 Cuando corte una rama que esté sometida a tensión, esté 

atento al retorno. Cuando se libera la tensión de las fibras de 

madera, la rama podría golpear al operador o lanzar la                

motosierra en forma descontrolada.  

 Tenga extremo cuidado al cortar maleza o retoños. El material 

delgado podría quedar atrapado en la motosierra y salir disparado 

hacia usted o hacerle perder el equilibrio.  

 Transporte la motosierra apagada, lejos de su cuerpo y 

tomada del mango frontal. Siempre que transporte o                   

almacene la motosierra, coloque la cubierta de la barra guía. 

Manipular la motosierra correctamente reduce la probabilidad de 

tocar accidentalmente la cadena en movimiento.  

 Siga las instrucciones para lubricar la herramienta, tensionar 

la cadena y cambiar los accesorios. Si la cadena no está           

correctamente tensionada o lubricada, podría romperse o                 

presentar un mayor riesgo de que ocurra un contragolpe.  

 Mantenga los mangos secos, limpios y sin aceite ni grasa. Los 

mangos con aceite o grasa son resbaladizos y pueden  hacerle 

perder el control.  

 Corte únicamente madera. No use la motosierra para usos 

distintos de los previstos. Por ejemplo: no use la                   

motosierra para cortar plástico, mampostería ni materiales 

de construcción que no sean de madera. El uso de la             

motosierra para fines distintos de los previstos podría dar lugar a 

una situación de riesgo.  

Causas y prevención del contragolpe:  

Puede ocurrir un contragolpe cuando la punta de la barra guía toca 

un objeto o cuando la madera se cierra y pellizca la cadena de la 

sierra en el punto de corte.  

En algunos casos, el contacto de la pieza de trabajo con la punta de 

la barra guía puede causar una reacción súbita en dirección inversa, 

la cual lanza la barra guía hacia arriba y hacia atrás, en dirección al 

operador.  

El pellizcamiento de la cadena de la sierra en la parte superior de la 

barra guía puede empujar la barra rápidamente hacia atrás, en               

dirección al operador.  

Cualquiera de estas dos reacciones puede causar la pérdida del    

control de la sierra, lo cual a su vez puede producir lesiones               

personales serias. No dependa exclusivamente de los dispositivos de 

seguridad incorporados de la sierra. Como usuario de una                       

motosierra, debe tomar varias medidas para evitar los accidentes y 

las lesiones en todos sus trabajos de corte.  

El contragolpe es el resultado de un uso indebido de la herramienta 

o de procedimientos o condiciones de utilización incorrectos, y se 

puede evitar tomando las precauciones apropiadas que se presentan 

a continuación:  

 Mantenga la herramienta bien sujeta, con los pulgares y los 

dedos alrededor de los mangos de la motosierra; sostenga 

la herramienta con ambas manos y posicione su cuerpo y 

su brazo de una forma que le permita resistir la fuerza de 

un contragolpe. El operador puede controlar las fuerzas del 

contragolpe si toma las precauciones adecuadas. No suelte la 

motosierra.  

 No se estire ni corte por encima de la altura del hombro. 

Esto ayuda a evitar el contacto accidental con la punta y               

permite un mejor control de la motosierra ante situaciones   

inesperadas.  

 Use únicamente barras y cadenas de repuesto indicadas 

por el fabricante. El uso de barras y cadenas de repuesto 

incorrectas podría hacer que la cadena se rompa o que se  

produzcan contragolpes.  

 Siga las instrucciones de afilado y mantenimiento de la 

cadena de la sierra que provee el fabricante. Disminuir la 

altura del calibrador de profundidad puede aumentar la                 

probabilidad de que ocurra un contragolpe.  
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- La cadena está instalada hacia atrás - Invierta la cadena de modo que las cuchillas miren en la 
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AVERTISSEMENTS RÈ GLES DE SÉ CURITÉ  GÉ NÉ RALES RELATIVES AUX OUTILS É LECTRIQUES 

AVERTISSEMENTS DE SÉ CURITÉ  IMPORTANTS 

 

AVERTISSEMENT :  Lire tous les avertissements et toutes les 

instructions. Ne pas suivre l’ensemble des avertissements et des 

instructions peut entraîner une électrocution, un incendie ou des           

blessures graves.  

Conserver les avertissements et les instructions à des fins de 

référence ultérieure. Le terme « outil motorisé », utilisé dans tous les 

avertissements ci-dessous désigne tout outil fonctionnant sur secteur 

(câblé) ou sur piles (sans fil).  

Sécurité du lieu de travail  

 Garder le lieu de travail propre et bien éclairé. Les endroits 

encombrés ou sombre s sont propices aux accidents.  

 Ne pas utiliser d’outils électriques dans des atmosphères 

explosives, par exemple en présence de liquides, gaz ou 

poussières inflammables. Les outils électriques produisent des 

étincelles risquant d’enflammer les poussières ou vapeurs.  

 Garder les enfants et badauds à l’écart pendant l’utilisation 

d’un outil électrique. Les distractions peuvent causer une perte 

de contrôle.  

Sécurité électrique  

 Les fiches des outils électriques doivent correspondre à la 

prise secteur utilisée. Ne jamais modifier la fiche, de quelque 

façon que ce soit. Ne jamais utiliser d’adaptateurs de fiche 

avec des outils mis à la terre. Les fiches et prises non                

modifiées réduisent le risque de choc électrique.  

 É viter tout contact du corps avec des surfaces mises à la 

terre, telles que tuyaux, radiateurs, cuisinières et                      

réfrigérateurs. Le risque de choc électrique est accru lorsque le 

corps est mis à la terre.  

 Ne pas exposer les outils électriques à l’eau ou l’humidité. La 

pénétration d’eau dans ces outils accroît le risque de choc               

électrique.  

 Ne pas maltraiter le cordon d’alimentation. Ne jamais utiliser 

le cordon d’alimentation pour transporter l’outil et ne jamais 

débrancher ce dernier en tirant sur le cordon. Garder le           

cordon à l’écart de la chaleur, de l’huile, des objets 

tranchants et des pièces en mouvement. Un cordon                        

endommagé ou emmêlé accroît le risque de choc électrique.  

 Pour les travaux à l’extérieur, utiliser un cordon                            

spécialement conçu à cet effet. Utiliser un cordon conçu pour 

l’usage extrérieur pour réduire les risques de choc électrique.  

 S’il est nécessaire d’utiliser l’outil électrique dans un endroit 

humide, employer un dispositif interrupteur de défaut à la 

terre (GFCI). L’utilisation d’un GFCI réduit le risque de décharge 

électrique.  

Sécurité personnelle  

 Rester attentif, prêter attention au travail et faire preuve de 

bon sens lors de l’utilisation de tout outil électrique. Ne pas 

utiliser cet outil en état de fatigue ou sous l’influence de            

l’alcool, de drogues ou de médicaments. Un moment                 

d’inattention pendant l’utilisation d’un outil électrique peut            

entraîner des blessures graves.  

 Utiliser l’équipement de sécurité. Toujours porter une                

protection oculaire. L’équipement de sécurité, tel qu’un masque 

filtrant, de chaussures de sécurité, d’un casque ou d’une                

protection auditive, utilisé dans des conditions appropriées 

réduira le risque de blessures.  

 Éviter les démarrages accidentels. S’assurer que le                

commutateur est en position d’arrêt avant de brancher 

l’outil. Porter un outil avec le doigt sur son commutateur ou 

brancher un outil dont le commutateur est en position de 

marche peut causer un accident.  

 Retirer les clés de réglage avant de mettre l’outil en 

marche. Une clé laissée sur une pièce rotative de l’outil peut 

causer des blessures.  

 Ne pas travailler hors de portée. Toujours se tenir bien 

campé et en équilibre. Ceci permettra de mieux contrôler 

l’outil en cas de situation imprévue.  

 Porter une tenue appropriée. Ne porter ni vêtements             

amples, ni bijoux. Garder les cheveux, les vêtements et les 

gants à l’écart des pièces en mouvement. Les vêtements 

amples, bijoux et cheveux longs peuvent se prendre dans les 

pièces en mouvement.  

 Si les outils sont équipés de dispositifs de dépoussiérage, 

s’assurer qu’ils sont connectés et correctement utilisés. 

L’usage de ces dispositifs de dépoussiérage peut réduire les 

dangers présentés par la poussière.  

Utilisation et entretien des outils électriques  

 Ne pas forcer l’outil. Utiliser l’outil approprié pour                          

l’application. Un outil approprié exécutera le travail mieux et 

de façon moins dangereuse s’il est utilisé dans les limites 

prévues. 

 Ne pas utiliser l’outil si le commutateur ne permet pas de 

le mettre en marche ou de l’arrêter. Tout outil qui ne peut 

pas être contrôlé par son commutateur est dangereux et doit 

être réparé.  

 Débrancher l’outil et/ou retirer le bloc-piles avant                      

d’effectuer des réglages, de changer d’accessoire ou de 

remiser l’outil. Ces mesures de sécurité préventives réduisent 

les risques de démarrage accidentel de l’outil.  

 Ranger les outils motorisés hors de la portée des enfants 

et ne laisser personne n’étant pas familiarisé avec l’outil 

ou ces instructions utiliser l’outil. Dans les mains de                

personnes n’ayant pas reçu des instructions adéquates, les 

outils sont dangereux.  

 Entretenir les outils motorisés. Vérifier qu’aucune pièce                        

mobile n’est mal alignée ou bloquée, qu’aucune pièce 

n’est brisée et s’assurer qu’aucun autre problème ne 

risque d’affecter le bon fonctionnement de l’outil. En cas 

de dommages faire réparer l’outil avant de l’utiliser de             

nouveau. Beaucoup d’accidents sont causés par des outils mal 

entretenus.  

 Garder les outils bien affû tés et propres. Des outils                          

correctement entretenus et dont les tranchants sont bien             

affûtés risquent moins de se bloquer et sont plus faciles à 

contrôler.  

 Utiliser l’outil, les accessoires et embouts, etc.                          

conformément à ces instrutions pour les applications pour 

lesquelles ils sont conçus, en tenant compte des                   

conditions et du type de travail à exécuter. L’usage d’un 

outil motorisé pour des applications pour lesquelles il n’est pas 

conçu peut être dangereux.  
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 Utiliser exclusivement des pièces identiques à celles 

d’origine pour les réparations. Se conformer aux                          

instructions de la section Entretien de ce manuel. L’usage de 

pièces non autorisées ou le non-respect des instructions peut 

présenter des risques de choc électrique ou de blessures. 

AVERTISSEMENTS DE SÉ CURITÉ  RELATIFS AU SCIE À  CHAÎNE 

Dépannage  

 Les réparat ions doivent être confiées à un technicien qualifié, 

utilisant exclusivement des pièces identiques à celles 

d’origine. Ceci assurera le maintien de la sécurité de l’outil.  

AVERTISSEMENTS RÈ GLES DE SÉ CURITÉ  GÉ NÉ RALES RELATIVES AUX OUTILS É LECTRIQUES 

 É loigner toutes les parties du corps de la scie à chaîne                

pendant que cette dernière fonctionne. Avant de démarrer la 

scie à chaîne, s’assurer que la scie à chaîne n’est pas en   

contact avec aucun objet. Un moment d’inattention pendant 

l’utilisation de la scie à chaîne peut causer l’enchevêtrement des 

vêtements ou toucher le corps.  

 Toujours tenir la scie à chaîne en plaçant la main droite sur la 

poignée arrière et la main gauche sur la poignée avant. Tenir 

la scie à chaîne en inversant cette configuration des mains                 

augmente le risque de blessures et ne devrait jamais être faite.  

 Tenir l’outil électrique seulement par les surfaces de prises 

isolées, car la scie à chaîne peut toucher des câbles sous 

tension. Le contact d’une scie à chaîne avec un fil sous tension 

peut exposer les pièces métalliques de l’outil électrique et                  

électrocuter l’utilisateur.  

 Porter des lunettes de sécurité et d’un serre-tête antibruit. De 

plus, un équipement de protection pour la tête, les mains, les 

jambes et les pieds est recommandé. Des vêtements de                  

protection adéquats réduiront le risque de blessures causées par 

les objets projetés ou le contact accidentel avec la scie à chaîne.  

 Ne jamais utiliser une scie à chaîne en se tenant perché dans 

un arbre. L’utilisation d’une scie à chaîne en se tenant perché 

dans un arbre peut causer des blessures.  

 Toujours garder les pieds bien appuyés et faire fonctionner la 

scie à chaîne seulement lorsque les pieds sont sur une             

surface fixe, sécuritaire et à niveau. Les surfaces glissantes ou 

instables, comme les échelles, représentent un risque de                 

déséquilibre et de perte de contrôle de la scie à chaîne.  

 Pendant la coupe d’une branche tendue, prendre garde au 

rebond. Lorsque la tension des fibres du bois est relâchée, la 

branche tendue peut frapper l’utilisation et/ou provoquer la perte 

de contrôle de la scie à chaîne.  

 Ê tre très prudent lors de la coupe de buissons ou de jeunes 

arbres. Les branches fines peuvent se coincer dans la scie à 

chaînes et fouetter en direction de l’utilisateur et lui faire perdre 

l’équilibre.  

 Transporter la scie à chaîne par la poignée avant, avec               

l’interrupteur positionné à OFF (éteint) et éloignée du corps. 

Toujours installer le couvercle du guide-chaîne pour                 

transporter ou ranger la scie à chaîne. Une manipulation 

adéquate de la scie à chaîne réduira le contact accidentel habituel 

occasionné par le mouvement de la scie à chaîne.  

 Suivre les instructions de lubrification, de tension de chaîne 

et de changement d’accessoires. Une tension ou une                         

lubrification inadéquate de la chaîne peut provoquer son bris ou 

augmenter le risque de rebond.  

 Garder les poignées sèches, propres et exemptes d’huile ou 

de graisse. Les poignées graisseuses ou huileuses sont                

glissantes et peuvent provoquer une perte de contrôle.  

 Couper seulement du bois. Ne pas utiliser la scie à chaîne 

pour des applications pour lesquelles elle n’est pas conçue. 

Par exemple : ne pas utiliser la scie à chaîne pour couper du 

plastique, de la maçonnerie ou des matériaux de                                

construction non dérivés du bois. L’utilisation de la scie à 

chaîne pour des opérations autres que celles prévues 

représente un risque de situation dangereuse.  

Causes du rebond et précautions à prendre: 

Le rebond peut survenir lorsque le nez ou la pointe du guide-chaîne 

touche un objet ou lorsque le bois se referme et se pince pendant la 

coupe de la scie à chaîne.  

Dans certains cas, le contact de la pointe avec un objet peut causer 

une réaction inverse soudaine, projetant le guide-chaîne vers le haut 

et l’arrière, en direction de l’opérateur.  

Le pincement de la chaîne au haut du guide-chaîne peut causer une 

projection rapide de la lame en arrière, en direction de l’utilisateur.    

Chacune de ces deux réactions peut entraîner la perte de contrôle de 

la scie et causer des blessures graves. Ne pas se fier exclusivement 

aux dispositifs de sécurité intégrés à la scie. L’utilisateur de la scie à 

chaîne doit prendre un certain nombre de précautions pour éviter les 

accidents et les blessures.     

Le rebond est causé par une utilisation et/ou des méthodes de travail 

incorrectes et il peut être évité en prenant les précautions suivantes :  

 Conserver une prise ferme en plaçant les pouces et les 

doigts autour des poignées de la scie à chaîne, en gardant 

les deux mains sur la scie et en positionnant le corps et le 

bras de manière à résister à la force du rebond. S’il prend les 

précautions nécessaires, l’utilisateur peut contrôler la force du 

rebond. Ne pas échapper la scie à chaîne.  

 Ne pas étirer le corps et ne pas faire de coupe au-dessus 

des épaules. Ceci aidera à prévenir le contact involontaire de la 

pointe et procurera un meilleur contrôle de la scie à chaîne lors 

de situations inattendues.  

 Utiliser seulement les guide-chaîne et les chaînes de              

rechange mentionnées par le fabricant. Le remplacement des 

guide-chaîne et de chaînes inadéquates peut provoquer le bris 

et le rebond de la chaîne.  

 Suivre les instructions d’affûtage et d’entretien fournies par 

le fabricant de la scie à chaîne. La diminution du limiteur de 

profondeur augmente le risque de rebond.  
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INSTALLATION /
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- Chaîne installée à l'envers - Inversez la chaîne pour que les  gouges soient dans la 
  direction correcte
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www.earthwisetools.com

Cette garantie n'est pas transférable et s'applique seulement au produit vendu 
directement d’un fournisseur autorisé.  Cette garantie ne s’applique pas à tout 
produit, neuf ou usag, acheté par le biais de canaux tiers non-autorisés.
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